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J U L E S B A R B E Y D A U R E V I L L Y 

— N U V E L A — 

( U r m a r e ş i t i n e ) 

Pentru ce ne displace să ne destăinuim 
fundul inimilor ? Pentru ce ne ascundem 
o pasiune măreaţă, o iubire sublimă, ca 
şi cum ar 11 o crimă ? Mintea luï Reginald 
fu străpunsă de-o idee, de un instinct re
pede ca fulgerul, aceia d'a nega nenoro
cita şi nebuna lui iubire. Dar o mărtu
risise Leeî; suferea aşa de mult! şi 
când inima e plină de lacrimi, ele se urcă 
aşa de repede până sub gene, că e cu ne
putinţă pentru o biată fire omenească a le 
opri din cursul lor. Reginald îşi ascunsese 
faţa între mâini. 

Dar d-na de Saint-Severin 'i apucă a-
mêndouë mâinile, şi zmucindu-le dupe o-
chiï M ce se înroşiseră de lacrimi : 

— Da, o iubeşti, nenorocitule, strigă 
ea ; n'aştept să'mi rêspuiizï ; larimile d-tale 
'mî-o spun de ajuns ! Ah ! Xu te voiü 
mustra ; te voiü plânge, amicul meu ! Dar 
d-ta care-aî trăit în lume, care-aî cunoscut 
miî de femei mai seducătoare ca Lea, ca 
această copilă care stă să moară, cum ai 
putut s'o iubeşti ! 

— Nu ştiu doamnă ; nu ştiu ! response 
el cu vocea întreruptă ; am fost nebun...., 
am fost... 

— Şi ce speri în această iubire ? Aştepţi 
! să'ţi fie împărtăşită? Să i-o împărtăşeşti eî? 
doamne mare ! Vrei să'mi omorî copila !.... 
Oh ! Reginald, nu, nici odată ! Nu ştii că 
nu'i trebue de cât un cuvent, o emotiune, 
pentru a deştepta inima eî care dormi
tează, şi că numaî prin pază, dar ce pază ! 
am ţinut'o adormită, ca să nu'î primej-
duiesc viaţa ? Şi vrei să'i spui acel cuvent 
crud ; şi vrei să'î dai acea emotiune ; şi 
vrei să fii călăul...., nu al meü, căci nu e 
greü să fii călăul unei mume streine ; dar 
să fii călăul ei, al Leeî,—d-ta,—d-ta care 
o iubeşti ! Oh ! Lea mea ; vrea să te o-
moare !.... 

Sërmana mumă începu să plângă şi ea. 
In iubire însă e ceva molipsitor. Ochii lui 
Reginald se înflăcărară în orbitele lor, cu
getând că Lea Tar 11 putut iubi odată. D-na 
de Saint-Severin tremura sub acea speranţă 
spăimentătoare. 

— Iertare ! Iertare, Reginald ! strigă ea; 
te-am iubit ca pe fiul meü : promite-mi că 
nu vei vorbi nici odată Leeî de iubirea 
d-tale ! E vina soartei ! Oh ! Cu câtă bucu
rie ţi-aşi fi dat pe fiica mea ! Cât aşi fi 



fost de fericită, ştiindu-te devenit încă o-
dată fratele lui Amedeü ! Dar, a'î mărtu
risi iubirea ce simţi pentru ea, este a o 
ucide! ea nu va rezista acelei zbuciumăm 
interioare, ce zdrobeşte pe omul cel maî 
puternic. Cum aï voi să reziste ? D-ta te
ner cum eşti, şi stăpân pe existenţă, nu 
simţi că pasiunea, iubirea atacă viaţa până 
în rădăcinile eî ? Şi voeştî s'o aprinzi toc
mai într'un corp zdruncinat ! Şi eu më 
torturam, tremuram să nu vëz pe Lea a-
rëtându'mï acea afecţiune de care inima li
nei mame are atâta nevoie,—şi acum toată 
silinţa mea să fie pierdută !... Ah ! Regi
nald, te rog promite-mi..., uite...., mai bine 
pleacă, du-te la Paris, în Italia, unde vei 
voi ; te gonesc din casa mea ; dar lasă'mî 
pe Lea ; nu'mi lua copilul ! Oh ! nu 
plânge ; îmi sfâşiî inima ; iru pleca ! re
mai ! Remai lângă mine; nu sunt eă oare 
muma ta ? muma ta care te iubeşte de-o 
mie de ori mai mult de când ştie că iu
beşti pe fiica sa,—dar căreia 'î-e frică de 
acea iubire fatală, şi care te roagă în ge-
nucM să ai milă de amêndouë! 

Şi cu toate astea, nu era în genuchî ; 
se aruncase în braţele luì, şi cu ambele 
mâinî îî strîngea capul la sîn cu o căl
dură şi cu o rugăminte de ne închipuit. 
Era sublimă această femeie în plânsul eî, 
cerând viaţa fiicei sale unui om pe care 
'1 iubea, caşi cum ar fi cerut'o luiD-zeü. 
Dar ce zic ? ca şi cum ar fi fost un pervers! 
Reginald fu mişcat de larimele ei. Făgădui 
să nu spue nimic Leeî. El voi,—întusiast 
cum e omul când iubeşte, să facă un sa
crificiu mai mare de cât acela ce făcuse 
această femeie pentru existenţa fiicei sale; 
să compare ambele lor inimi, a lui şi a 
mumei, ca să se vază care e mai zdrobită, 
mai martirizată ? Şi vai ! dacă ar fi reuşit 

să nu devie sperjur, — a luì ar fi fost de 
sigur, mai de compătimit ! 

Nu, nimie nu se putea compara cu du
rerea luì! să fii lângă femeia pe care o 
iubeşti, s'o vezi, s'o auzi, sa te amestici 
în viaţa eî zilnică, să te plimbi cu densa, 
dimineaţa, când printre vesmintele eî să 
exală un parfum îmbătător dintr'o noapte 
trecută ; seara, când aerul e plin de înbăl-
sămărî molatice, şi când ea 'ţi zice: „Oh! 
Ce cald e în astă seară !" întinzênd bra
ţele saü legănându-se pe mijlocul eî saü 
pe călcăele picioarelor ca şi cum ar vrea 
să cadă pe spate pe o canapea saü pe 
genunchele tale ; să te aşezi lângă densa, 
pe acelaş loc cu densa, pe care a lăsat 
întipărirea corpului eî călduros ; să fii ast
fel, lângă ea, la ori ce oră, tot-d'auna, şi 
să sugrumi cuvêntul te iubesc, care vine 
furios pe buzele tale, şi să taci, şi să pari 
rece, şi să rëspunzï când te întreabă, da 
şi nu, dupe cum rëspund cei l'alţî,—şi să 
rîzi cu densa, când inima 'ţî plânge ; şi 
apoi, când se pleacă spre tine, când îţi 
atinge faţa cu resuflarea eî, să nu o poţi 
coprinde, ca să'î sorbi acea rësuflare, ca 
o flacăre, până în fundul pieptului, într'o 
sărutare nebună, arzătoare şi umedă, gură 
în gură şi care ar dura zile şi nopţi în
tregi! Şi când se depărtează, când îşi în
toarce capul, să'ţî înăbuşeşti acea rugăminte, 
ca a unui condamnat care îşi cere viaţa,/— 
prin care ï-aï zice : „Oh ! Mai stai ! Mai 
stai ! " —ÎSu e aşa că e o durere atât de 
adâncă pe care nimeni n'o poate suferi ! o 
durere de care s'ar ruşina chiar cei din 
infera, — căci nici în infern nu se mai 
trădează,—şi în lumea asta fericirea ade
vërata e aceia eând poţi să vezi pe aceia 
pe care o iubeşti şi când poţi s'o ai tot-
d'auna lângă tine! 



Iată ce suferea Reginald ! El îşi stăpâni 
«durerea. Voinţa e une-orî de fier; dar du
rerea seamănă cu acei luptători care ,se 
arată la început slabi, ca să poată triumfa 
mai lesne asupra unui adversar încrezător. 
.Treceau zile, treceau luai. La un timp, 
exaltarea hotărâreî mărinîmoase se stinse în 
"Reginald. Nu'l maî stăpânea d« cât Tecu-
noştiinţa ce avea pentru d-na de Saint-
"Severin. 

Cugetă că ea avea dreptul să i isgo-
nească, îndată, ce nu s'ar fi ţinut de cu
vent. Nu maî ştia eu ce să s« lupte în 
potriva durerei. Dar, cu cât îşi stăpânea 
pornirea, cu atât devenea maî furioasă ; 
«era aproape să i sé.supue. „Sunt bolnav* 
acea adesea luî Amedeü, care'l întreba ne-
domerit şi care credea că depărtarea de 
Italia şi monotonia unul trahi aşa de opus 
vietai ce dusese .până atenei, eraü singu
rele eauze ale îatristăreî luî. „Dacă kaşî 

^spune ce-am, cugeta el, fie pentru inte
resul suroreî-sale,'fie «pentru al meü, m'ar 
îndemna să plec:" Aşa că încrederea prie
teniei na-î folosea la nimic. 

Ge se j petrecuse în Lea, din ziua când 
! fusese de faţă la disperarea luî Reginald J 

Slăbea din zi în zi ; nu se scula dupe 
scaun, de cât seara, când se tara panala 
vre-una din băncile din grădină, spre a 
.privi la simtitul soarelui. Nu se ştie dacă 
.făcea.aceasta din instinctul aiorţeî, saü 
pentru că avea o .admiraţie secretă, ce 
-îndemna.in toate serile să vie în.acelaşî 
loc. Toamna s^apropia, şi d-na de Saint-
Severin disperată, se-ruga luî D-z»ü să 
bu'î răpească fata, cel puţin înainte de 
;sfîrşitul vereL. Câtă disperare trebue să.fie 
în sufietùl ..uneî mume, ca să se roage nu
mai pentru-atâta! 'Câtă disperare trebue 
••să simtă o -feniee, pentru ca să nu maî 

creadă în posibilitatea uneî minuni ce ar 
scăpa fiinţa iubită de densa. In ultima 
seară când Lea se aşeză pe bancă, D-na 
de Saint-Severin îşi zise : „mâine nü va 
maî veni până aci!" atat vedea de limpede 
starea fiicei sale. Când cine-Va iubeşte, 
presimţirile nu'l înşală ; dar muma Leeî 
nu maî avea presimţiri ; ea vedea ca un 
doctor tot mersul boaleî, şi prezicea mo
mentul sigur când corpul copilei avea să 
înceteze d'a maî trăi. Ea câştigase prin 
propria-î simţire, acea cunoştinţă^ acea si
guranţă, ce une-orî nicï prin ştiinţă nu se 
pot dobândi. À ! Nu susţineţi că natura 
e milostivă, că ea ascunde momentul mo
rţeî ; sunt multi oameni care mor şi vëd 
bine că mor ; sunt însă şi maî mulţi aceia 
•care vëd cu siguranţă sfîrşitul celor mu
rinzi. 

Nici Reginald nu maî nădăjduia. O ve
dea bine că mpare.- I se părea că toată 
viaţa ce părăsea pe Lea, se scurgea în 
pieptul luî şi mărea pe a sa. Batjocoră a 
soarteî ! I se părea că are doue suflete şi 
că, puîndu-şî mâna pe piept, dacă Far fi 
.putui deschide, ar fi avut să dea suflare 
la mii de fiinţe, şi cu toate astea, trebuia 
s'o păstreze pe toată pentru densul. 

Intr'o zi, când Lea stetea culcată pe 
bancă, Reginald era lîngă ea; tăcea gân-
dindu-se şi ascultându-şî în inimă acea 
viaţă atât de adâncă care nu face nicï 
un sgottot, acele furtunî atât de surde, care 
nu produc nicî-un murmur. Nu auzea ceîa 
ce vorbeau d-na de Saint-Severin şi Ame
dea, care şedeau maî departe. Vorba lor 
nu avea nicî-o însemnătate, căcî era în
treruptă de câte-o lungă tăcere ; îşi spu
neau câte ceva asupra intâmplărilor din 
•acea zi. Se înnopta. Banca pe câre şedea 
Lea, Reginald şi d-na de Säint-Severin, 



era înconjurată de iasomie. Lea îşî lăsă 
capul în desimea ramurilor 'mlădioase şi 
verzi. Părul din faţa pieptănătureî eî îî 
cădea în fire pe obraz ; îşî scosese piepte
nele şi 'şî aruncase pe cap batista de mu-
selin brodat şî-o înodase pe subt bărbie. 
Era aşa de atingătoare în despieptănarea, 
în paliditatea şi în agonia eî ! Mijlocul eî, 
ce aï fi crezut că stă să se frângă, era 
acoperit c'un şal roşu. Era ca un mort 
alb subt un giulgiu purpuriu. Reginald se 
uita la dînsa şi par'că o sorbea cu ochii. 
Nenorocitul ! Suferea ca şi fratele şi muma 
eî, — dar nu de aceiaşi durere. 

Cel puţin aï fi crezut că durerea luî 
era curată, că în faţa acelui corp aproape 
topit ca ceara la razele soarelui, dorinţele 
carnei şi ale sângelui îî dispăruseră, şi că 
numaî cugetarea, în care se exilase şi se 
mobilase iubirea, mai rëmânea stăpână a-
supră-î, aşteptând să dispară şi ea pentru 
tot-d'auna. Cu toate astea, nu era asa. Re-
ginald simţea că acea fiinţă murindă, de 
ale căra vestminte se atingea, îl dogorea 
ca cea maî arzătoare femeie. Nicî-o dăn
ţuitoare indiană, nicî o odaliscă în băile 
Stambululuî, nici chiar o bacantă despuiată, 
nu'l-ar fi turburat până în măduva din 
oase, — ca atingerea, simpla atingere a \ 
mâineî delicate ce ea ţinea întinsă. Ardea j 
de friguri necunoscute. Toate visele ce'îj 
trecuseră prin imaginaţie de când se în-j 
torsese din Italia şi de când iubea pe; 
Lea, i se redeşteptau mai străpungătoare, | 
la ideea că vor remane neîmplinite. In j 
toiul nopţeî, Lea 'şî rezima capul de pìep-1 
tul mumei eî, care de astă-dată plângea! 
în libertate, ştiind că fiica ei nu va ve-l 
dea-o, spre a o întreba de ce plânge. j 

Acea noapte de August, ce se întuneca; 
mereu, acea noapte ce împingea pe Regi-; 

nald din ce în ce maî aproape de Lea,, 
că'î simţea corpul bolnav lipindu-se de aï. 
seü; acea noapte ce adăpostea pretutin
deni crimă şi plăceri,, inspiră luî Reginald 
cugetările cele mai vinovate. I se părea că. 
toată natura din prejuru-î era înamorată ca 
densul,, şi că'l invită la o beţie mortală-
Din gândul şi; din inima luì îî picau iii 
vine şi se rostogoleau ca şerpii nişte sim
ţiri delicioase.. Mâinile i se rătăciră ca si' 
raţiunea. Una- din ele alunecă pe lângă, 
mijlocul tinerei, fete,, cea-l'altă se lipi de 
corpul eî. 

Era aşa de mişcat,, că nu avea destui: 
aer ca să resufle. Tremurând de pasiune,, 
se temea să meargă maî departe în cute-
zarea luì ;—un strigat, un gest, un suspin?, 
al copilei 'l-ar fi putut trăda ! câcî era 
convins că face reü ; dar firea omului e 
aşa de ticăloasă, că fericirea-î furişă de-
venia maî arzătoare prin îndoita beţie a. 
crimei şi a misterului. Era îngrozitoare 
acea profanare a. unei copile în noaptea 
neagră, atât de aproape de muma eî care 
o plângea şi de fratele eî care nu ştia să 
o răzbune, pentru că nici o nemernică de 
stea nu arunca o rază de lumină pe frun
tea gălbejită a. vinovatului, ca să-î desco
pere mişelia ! 

Lea tăcea şi nu se mişca de fel,, fie' 
pentru că forţele eî vitale slăbiseră cu to
tul,, fie pentru că nu 'şî da seama de a-
cele sensaţiunî necunoscute eî.. Dar de-c-
dată, printr'o mişcare de spaimă, strigă că
tre muma ei, şi aruncă într'o parte capul 
luì Reginald, care îşî lipise buzele de gura eî.. 

AmecWi alergă afară, să aducă o lampă. 
Când se reîntoarse, era târziu ; sângele-

din inimă îî inundase plămânii şi isbuc- ' 
nise pe gura Leeî, care, cu ochii închis* 
şi cu capul atârnat, îl Tersa încă, de ş i 



am maî era de cât un cadavru. D-na de 
Saint Severin, în genuchî, era aşa de 
sdroMtă, că nu maî cugeta, sa-ï pue mâna 
«pe inima să vază dacă maî bate. Cu din
ţii strenşî şi cu ochii "ficşi, se uita la Lea 
«ei moartă ; durerea îi era aşa de mare că 
Amedea uită pe sora sa, pentru a da eî 
întăile îngrijiri, şi -î zise, mângâind'o : 
„oh î mamă... îţi mai rémân încă doî eo-
piî ! * Ea, privi atunci la cei care româ
neau ; dar când vëzu pe -Reginald, care 
plângea atins de vorbele duioase ale fiu
lui eî, — îl străpunse cu privirile ca cu 
doue pumnale. Se rădică în toată înălţimea 
m, şi cu un glas ce «nu se poate descri, 
î î strigă la urechiă : 

— Reginald, eşti un sperjur 1 
Ea vëzuse că buzele luî erau pline de 

sânge. 
(La Grande Revue) Nocturna. 

D e ce staï la o parte şi nu viï lângă mine ? 
D e pieptul meü fierbinte apropie-te bine ! 
Ast-fel, de la distanţă, de unde vreï să ştim 
•Cât e de-adâncă noaptea şi-amorul de sublim ? 
Căcî , dacă două lemne, îutr'un cămin uitate, 
N3'aprind ai ard maî l e sne când sunt apropiate, 
N o i care-avem î n sânge al pasiuneî foc, 
Strângându-ne în braţe, ne-am contopi pe loc 
In cele maî sublime minute-ale v ieţe î 
C e daü puteri simţireî şi aripî t ineroţeî ! 

'Nimic nu e maî dulce decât a săruta 
O frunte ce s'atinge cu drag de fruntea ta, 
D o î ochî ce sunt aprópe închişi de voluptate, 

. U n păr ce se desprinde în fire desnodate 
^ i u n obraz maî umed sub caldele sudori 
'Ce vin dupe-osteneala adâncilor fiorì ! 

•Oh ! Vino ! Lasă focul în sobă să se stingă ; 
Afară, lasă cerul să viscole, să ningă : 

C â n d inimele nostre s e 'nflacărează, — pîer 
•Şi l emnele din sobă şi ste le le din cer ! 

Th. M. Stoenescu. 

Luî 
De ce mê uit prin ochîelari 

-Aşa de-atent când îţî vorbesc ? 
Să'ţî spun de ce, amicul meü : 
'Mï-e foarte greü să te zăresc. 

Unui hirurg-poet 

T e băntuîe versomania 
Grozav! E boala ăstuî veac. . . 
Tu, care ştii ce'î medicina, 
Nu pregeta : găseşt^-ţî leac ! 

# 
Uneî femeî 

'Mî-aî spus că inimă nu am,— 
Eü m'am mirat ştiind-o 'n pîept,— 
Şi-aî căutat o iute 'n pungă.... 
N'o am acolo, ce e drept... 

* 
Unuî burgîez 

îţ i spun prieteneşte : n'ai 
Un pic de inimă, dar aï,— 
Ga să nu fu deplin sărac,— 

Destul stomac ! 

Uneî poete 

E drept: aveţi în poezie 
Dulceaţă cu îndestulare, 
Dar aţî fi fost maî mult gustată 
Dacă puneaţi şi ceva sare. 

Traian Demetrescu. 

LUISBI 

Tu care'n vremi trecute, c'o tainică zîmbire, 
Făcea* să gust din unda cerescului Leteü, 
O ! dulce mângâere a sufletului meu ! 
Pe care ţermurî astă-zî te afli'n rătăcire t 

Prin lume pretutindeni cătatu-te-am în jale 
Cum cată 'n grea furtună luntraşul portul sfânt.... 
Dar, vai ! a ta fiinţă lipsind din orî-ce cale 
Am plâns şi plâng amarnic pe-al sórteì aspru vènt. 

Căci te iubeam, pierdută speranţă-a vieţeî mele, 
Precum iubeşte pruncul al mamei blând murmur, 
Precum iubeşte orbul lumina-acelei stele 
Ce zilei dă lumină din tronu'i de azur. 



Iar tu drept risplătire pe soarta mea cernită 
Lăsaţi nepăsătoare mtdt falnicul Hestern : 
Ca în zadar să caut fiinţa ta iubită 
Şi in zadar la sinu'mî pe nume să te chem. 

Am plâns în disperare şi încă voiü maî plânge 
Păn'ce sosiva vremea spre tine să fiu dus, 
Căci jalea mea 'i adâncă şi dorul tëu më strânge 
De când din a mea cale prea repede-ai apus. 

O! clacă tu te afli în sferele divine, 
Acolo unde toate vecia stăpânesc, 
De vrei să nu maî auf er, te roagă pentru mine 
Ca lumea părăsind'o să viu să te găsesc. 

Iar dacă 'n cele locuri zimbelli nepăsătoare 
Gonind or ce-amintire din cugetarea ta, 
Atunci primeşte-această amarnica plânsoare 
Ca semn că nicî-o-dată eü nu te voiü uita. 

loan Sarăţeanu. 

FRĂŢIA 

Se spune din vechime ca faptă împlinită, 
Că sfânt Ierusalimul, cetate renumită, 
Un câmp a fost 'nainte, cu grâne semănat; 
Iar partea unde astati e templul aşezat, 
T>oî fraţi o moşteniră ca singur' avuţie. 
Din ambii fraţi, cel mare trecuse 'n căsnicie, 
Avea şi fii şi fiice şi soarta ï surâdea ; 
Iar cel maî tenăr singur, retras el vîeţuea. 
La lucru insă fraţii îşi daü ajutorare 
Ş'asupră-le chiar cerul privia cu îndurare. 

Sosind timpul recoltei, ei snopii aü legat, 
Şi doue clăi egalefăcend, s'aü depărtat. 

In timpul nopţii ensă, cel tènër tise 'n sine : 
O casă 'mpovărată e-a frate -meu, ştiu bine : 
Nu'î dar cu drept ca partea-mi să fie cât a sa ; 
Mergênd în câmp pe noapte din clae-mî voiü lua 
Câţiva din snopi şi tainic la clae'i, fără teamă, 
'Ducêndu'î eü, el mâine nu va băga de seamă_ 
Zicênd acestea 'n sine, pe dată-a şi plecat 
Şi 'n câmp mergênd, el face precu m a cugetat. 

Dar tot în acea noapte aceeaşi cugetare 
Insuflă-aceeaşi faptă la fratele cel mare. 
Lăsându 'şî somnul, spuse nevestei al seü gând: 
..E tener al meü frate, îi tise, neavênd 
Te nimeni să'l ajute ; el nu are soţie, 

I E singur şi traeste cum ninnai Domnul ştie. 
Nu este drept ca suma de snopi ce avem noi,. 
Să fie tot atâta egală Vamêndoï, 
Sculându-ne să mergem, şi fără ca să'î spunem, 
Cdţî-va din. snopii noştrii la claea luî să punem. 
El nici nu va cunoaşte în câmp când va veni.~-
Şi ast-fel vorbind soţul, cuventuşî împlini. 

A doua ţi când fraţii, la câmp se intălniră. 
Şi clăile egale în totul le găsiră, 
Nicî unul să priceapă minunea nu putea ; 
Şi cum nicî unu planul să'şî lase jos nu vrea~ 
Mai inulte nopţi d'a rèndili, cu multă stăruinţă, 
Repetă-aceeaşî faptă în scop d'ajutorinţă. 
Dar cum fieşte-care la rêndul seü căra 
Un numër d'o potrivă de snopi din claea sa? 
Acele clăi, nici vorbă, steteaü în tot egalezi 

I Şi ţiua, uimiţi fraţii, le daü mereü târcoale. 
Deci taîna-acestui lucru s'o afle ei dorind. 
La pândă fie-care s'aşea~ă priveghind. 
Şi ast-fel într'o noapte, când nicî nu se gândiră^ 
Ducênd snopi unul-altuî, înfiată se ntâlniră. 

Aşa, această parte de loc ce inspira 
La douî aceeaşi faptă ce-aci se hotăra, 
O sfântă locuinţă căţutu-s'a să fie 
Şi domnului plăcută din veac până 'n veciei 
Daceea cei cucernici o-aü bine-cuvêntat 
Şi 'Domnului un templu pe densa-aü ridicat;: 
Căcî faptele frumoase, de lume admirate, 
Prin sinceră frăţie cer inime legate 
Şi multă stăruinţă şi jertfe cu prisos, 
Cum trebue să facă urmaşii lui ChristOi. 

(Căletorii în Orient de Lamartine. ) 

Preotul G Floru Sache larie., 

PRIETENILOR! 

Prietenilor ! Veniţi împrejurul me iu. 
Câţi sunteţi ?... Unul, doi, trei, patru,, 
cinci, şease şi cu trei... nouă. Ce mal 
de prieteni am şi ce scumpă comoară 
e pentru mine prieteşugul vostru !...-
Vedeţi voi, când are omul prieteni,, 
are totul. Ce'î foloseşte săracului feri
cirea luî din colibă, dacă nu are un. 



prieten cu care să împartă bucata de 
pâine cerşită la colţul strade! ? Veniţi, 
scumpi! me! prieten!, am ban! mulţî, 
am glorie, am o amantă pe care o iu
besc ca pe lumina ochilor !... împre
jurul meu cu toţi!, masa e întinsă, 
bucatele sunt gustoase, vinurile sunt 
îmbătătoare, inspirătaore ! E totul plătit 
de mine, e totul al voätru. Puţin îmi 
pasă dacă nu voiri rnaî avea avere 
mare, amantă frumoasă!... Voi îmi veţî 
rëmânea... Nu 'î aşa? 0, nu vë su 
paraţi, nu ! să vë bănuese eü pe voi, 
doamne fereşte ! Astă-zî totul îmî 
reuşeşte... Haina dupe mine, tu prie
ten galben la faţă, chiefuitor neîn
trecut, tu singur ai spus că n'a! vë-
zut alta ca asta, atâta gust în alege
rea stofe!; şi ce bine îmî şade, toţi 
aţi repetat'o în cor, potrivit cu chipul 
meü serios, frumos, delicat, gânditor, 
distins. A ! ce e ?... un puf pe haină? Iţi 
mulţumesc că mi l'aï scuturat, scump 
şi sglobiu prieten ! Amanta mea ! O, 
cât o iubesc şi cât më iubeşte şi ea! 
Eî ! din mâncarea asta nu vë pot da !... 
Stivi, ştiu că şi voi, tu maî cu seamă, 
ştrengârule cu ochi! lucitori, cu gura 
surîzăfoare, nu mi-o ve! lua-o; te cred 
în stare să te omor! mal bine decât 
să te atingi de aeeîa ce 'm! e mal 
scump pe lume!... E frumoasă, e îmbă
tătoare, vë răscoleşte firea cu pofte ne
bune, cu dorinţe neînfrinate, dar cu-
vêntul prietenie înghiaţă în voi orî-ce 
idee rea, înfrânează orî-ce dorinţă, vë 
paralizează firea rescolită. O ştiu asta 
foarte bine ! Şi cum deci să nu zic că 
nişte prieteni ca voi e singura comoară 
ce preţuesc pe lumea asta? 

Da, totul îmi reuşeşte. Nuvela mea 

din urmă. Eî ? ce-aţ! zis ? Sublimă ! 
Stili, stili, mi-aţî spus'o voi pe toate 
tonurile: aţ! rëmas încremeniţi de ad-
miraţiune, aţ! spus că e un cap de o-
peră de stil, de ide!.... de... ţi vë cred, 
căci în cine să mal am încredere dacă 
nu în voî, în scumpi! mei prieteni, 
care mi-aţî fi spus sincer părerea voas
tră, or care ar fi fost ea ! Voi să më 
lăsaţi să public o stupiditate ? O, 0 , 0 ! 
nici o dată... nu'î aşa? 

Ce bine îmî reuşesc toate! 
Blonda aceîa din loja din dreapta? 

El, nu mï-aï spus tu, care fac! dări 
de seamă la jurnale, că më iubeşte. Şi 
nu m'a vëzut decât o singură dată. 
Dar, precum iar bine aţ! spus toţi, 
cum să nu më iubească o femee, când 
am un chip aşa de frumos, un chip pe 
a cărui frunte luceşte talentul, geniul, 
cu buzele voluptoase, cu obrajii plin! 
de bunătate, de generozitate!... 

A ! de aceea beţi, mâncaţi, totul e 
al vostru... căcî totul îniî reuşeşte... şi 
voi sunteţi adevăraţii mei prieten!. 

Dar ce a! tu ? Vre! să'mî spuî ceva 
misterios? Ce e, să vedem, spune!... 
Aşa?... e mama ta bolnavă şi nu a! eu ce 
o îngriji?... Si pentru asta te întristezi? 
Dar eu ee sunt ?... Sunt eü, da sau 
nu, prietenul teii ? De ce nu 'ml ceri 
cât îţî trebue?... Ţine... iată bani; 
nu'ţî ajunge... ma! ia încă cât vre! de 
aie! A, asta më supără ; voî, prie
tenii mei, să nu'mî cereţi când aveţi 
nevoe de ceva? Atuncî pentru ce më 
ma! numiţi prietenul vostru? Generos... 
bun... ta, ta, ta, nu vreau s'aud, nu 
vreatt să ştiu ! Ştiu numaî că prieteni! 
mei nu trebue să ducă lipsă pe nimic ! 
Cât timp voî putea să fiii prietenul 



vostru... voiü fi ! Va veni o vreme însă 
când... A ! tocmai... ştiţi să daţî cu ti
fla? Ştiţi?... minunat ! Eî bine, esercita-
ţi-ve a da.cu tifla... în curând o să 
trebuiască să'mî daţî mie!... 

D. DXanolesou Sideri-

U N A - A L T A 
Când Michel Angelo vëzu, pentru întăia 

oară, pe fiul pictorului Francia, care era foarte 
frumos,—îî zise : 

— Tat'-tu ştie să facă maî frumoase chi
puri vieţuitoare de cât chipuri zugrăvite. 

Dante, persecutat în patria luî, fugi în 
Verona, unde prinţul Albuin arăta maî 
multă stimă unuî nebun ce avea la curte, 
de cât acestui om de geniu. Cine-va între-
bândul ce cugetă despre această purtare a 
prinţului, Dante rëspunse : 

— Fie-care iubeşte maî mult pe semenii sei. 

Un împërat, cu toate că dupe un rëzboiù 
peiduse câte-va provincii din împărăţia sa,— 
îl veni poftă să'şî ia supranumele de Mare. 
Unul din miniştri zise : 
. — Impëratul nostru par'c'ar fi o groapă, 
càci numai gropile se măresc când perd din 
terenul lor. 

* 
Un fost deputat, cam deochiat într'ale po

liticei, codindu-se d'à se lipi pe lângă unul 
din partidele ce aü să lupte la alegeri, — 
unul din membri opoziţiuneî îî zise : 

— Aşteaptă ! Aşteaptă ancă ! dacă vom 
isbuti, o să fiï dintr'aî noştri. * * * 

O doamnă din lumea mare primia, de o-
biceiü, pe la miezul nopţii, vizita unul ac
tor de la Theatru, pe care '1 plăcuse gro
zav. Actorul,— drept recunoştinţă, se duse o 
dată să'I facă vizită în timpul zilei. Doamna 
avea tocmai în acel moment o mulţime de 
mosafirî. Superata de cutezarea actorului, se 

sculă, în mijlocul salonului, şi'l întrebă : 
— Ce cauţi, D-le ?... 
— Scufa mea de noapte ! rëspunse el. 

Chimiţă făcea curte unei domnişoare, pe 
care-o uitase norocul nemăritată. 

Când se afla acasă la ea, nu ştia ce să 
mal facă s'o îndatoreze. Intr'o zi o găsi la 
oglindă, unde se gătea. 

— Dă-mî sticla cu parfum îî zise ea. 
Chimiţă apucă sticla de dop şi tot parfu

mul se versă pe rochia domnişoarei. 
— Altă-dată să apuci lucrurile pe de de-

supt, îl zise ea, mustrându'l. 
Peste puţin îl ceru un săculeţ cu pudră. 
Chimiţă apucând săculeţul de desubt, versă 

tot conţinutul pe jos. 

* * 
Un prăvăliaş spunea că'şî bate slugile re

gulat în fie-care sëptëmâna câte-o dată. 
Intrebându'l cine-va, pentru ce întrebuin

ţează acest obiceiü barbar, el rëspunse : 
— Apoi să vezî d-ta, de ce ! De treï-zecï 

de anî de când am servitori, numai unul 
'mî-a scăpat nebătut şi tocmai acela s'a dus 
de m'a dat în judecată. 

* * 
Un strein venind o dată în ţara româ

nească, zise celor care'l înconjurau : 
— Ce aer curat aveţi în România ! 
— Val de noî, d-le!... îl întrerupseră a-

ceştia ; să nu te auză guvernul... Ar pune 
impozit şi pe aer ! Zetta. 

MIRON COSTIN 

Alte lucrări ale luî Miron Costin. 

D. V. A. Urechia, care s'a ocupat atâta 
timp cu tot ce se referă la Miron Costin, 
aduce în tomul II al publicaţiuniî academice, 
pe care am citat'o şi maî nainte (i), -o sumă 
de lucrări fragmentare ale cronicarului. 

Am reservat acest capitol ca să më ocup 

(1). Miron Costin. Opere complete după niano-
scrise. . . etc., de V. A. Urechia. tipărită de Academia 
română, Bucureşt i 1888. 



de aceste lucrări, «opera minora», cum le 
zice d. Urechia, atât de cele în proză cât 
şi de cele în versuri. 

1). Un discurs ţinut în latineşte de Miron 
Costin cu ocazia trecerii lui Cmelnicenco 
prin Iaşi, când venea de la Constantinopol 
şi se ducea în Ucrania (2). 

2) . Fiind constatat faptul, pe care la lo 
cul potrivit 'l-am menţionat, că Miron nu a 
încheiat opera sa cu domnia lui Stefăniţă, 
s'aü găsit o sumă de fragmente pe cari le-a 
utilizat băiatul seü, Niculaî, şi cari sunt pro
prii ale tatălui seü. 

Aceste fragmente sunt publicate de d. U-
rechie (3) cu o sumă de observaţii şi note 
foarte interesante. 

3). Am zis, vorbind despre letopiseţul lui 
Miron Costin, că el ar fi vrut să facă o is
torie complectă a Moldovei, dar împrejură
rile ' l -au oprit şi că fiul seü Niculae a rea
lizat oare-cum această ideîă. Realizarea înse 
a făcut'o avênd la îndemână ceea ce pregă
tise tatăl seü. 

In adevër, Miron Costin de la Despot 
Vodă şi pană la Aron Vodă—cu care se în
cepe propria sa lucrare—a lăsat la o parte 
pe Urechie şi a făcut ceva mal noü. D nul 
V. A. Urechie a reconstituit acestea sub titlu 
de : » letopiseţul Moldovei de la ^Despot Vodă 
»până la a doua domnie a luì Aron Vodă (4)«. 

Acest letopiseţ este alcătuit din 16 capi
tole, unele lungî de tot, altele scurte ; unele 
întregi, altele divizate în pacele (până la 20 
cel mult), altele în paragrafe nenumerotate. 

Fragmentele pomenite se atribuiau de că
tre d. Cogălniceanu lui Nicolaie Costin. A-
cum în urma descoperire! a o sumă de co
dice cu manuscrise de cronici, s'aü restabi
lit ca fiind ale luì Miron. Cu toate acestea, 
este foarte probabil că Niculale o fi adăogat 
în redacţiunea sa multe lucruri cari o deo
sebesc de vechiul text al părintelui seü şi 
prin aceasta îî şi scade valoarea pentru Mi
ron Costin. 

;2). Op. cit. Tom. II pag. 1 6 2 — 3 . 
(3). M. C. T . II pag. 1 6 8 — 3 0 1 . 
(4). Op, cit. Tom. II delà pag. 3 0 8 — 4 1 6 

4) D. Urechiă îî maî atribuie si câteva 
monografiir(5). 

5). In versuri, afară de cele doue lucrări 
despre carî am vorbit, maî sunt şi altele. 

Una este : ^Epigrama prea sfinţitului pă
rinte Dosofteiü proin Mitropolii Suceavschi». 

Să nu credem că Miron Costin a făcut o 
epigramă în sensul modern. Fiind scurtă o 
reproduc toată ; 

Cine'şî face 
Zid de pace, 
Turnuri de frăţie, 
Duce viaţă 
Fără greaţă, 
Nu înse bogăţie. 
Că-î maî bună 
Dimpreună 
Viaţa cea frăţească, 
Decât rîcă, 
Care strică 
Oastea vitejească. (6] 

Acestea sunt singurele luì versuri mici ; 
toate cele-l'alte sunt lungî, ca şi în viaţa lumii. 

6) . «Stihuri împotriva çavistiei» este o bu
cată de treï-zecï de versuri, care merită a fi 
cetită ca interes istoric. 

7). Sunt câteva (douësprezece) versuri ti
părite de Mitropolitul Dosofteiü la sfârşitul 
"Psaltirieî sale, avênd în unele texte titlul 
de : Apostrof. 

8j. Alte opt-spre-zece versuri aü fost publi
cate tot de Dosofteiü într'o Psaltirie de 
la 1673. 

9). A tradus patru versuri din Ovidiü, din 
Epistolarum ex Ponto, liber IV şi anume din 
epistola IX : 

Praefuit his, Giraecine. . .etc ) (7) 
10). Insfârşit, şase versuri întitulate : «Sti

huri de descălecatul ţerei Moldovei. 

Aceastea sunt toate scrierile Iui Miron Cos
tin cunoscute pană azî. 

Gheorghe Adamescu. 

(5). Op. cit. T. 11 pag. 418 . 
(6j. Nu ştiu pe c e s e v a fi basât d. I. B ianu ca, 

în biografia ilustrului Mitropolit făcută în Revista Nouă 
se atribuie a c e a s t ă epigramă chiar luă Dosof te iü . gi 
d. Aron D e n s n ş a n u în istoria lileraiurî, atribuie a-
ceastă epigramă tot lu î Miron Costin (v. pag. 176 şi 
224) , ca şi d. V. A. Urechiă . 

(7) . Iată traducerea : 
Gheţi i ţ inea într'o vreme, acum Flacul ţ ine 
Rîpa scumpă a Dunării e l s ingur cu s ine ; 
El au ţinut Mioia in pace c-x credinţă 
P e Gheti l i-aü »cos de i cea el cu biruinţă. 

(Let . ed. cit. Vol. I pag.' 11). 



CIOCOII VECHI ŞI MODI 
S A U 

CE N A Ş T E D I N P I S I C A ŞOARECI M Ă N Â N C Ă 

R O M A N ORIGINAL. 

de 
N i c o 1 a e M. P h i l i m o n 

für mare) 

Era o zi frumoasă de toamnă ; Banul îm
preună cu Gheorghe, se dusese la biserică ; 
Maria, dupe ce îşî făcu rugăciunile d imine
ţii, intră în grădină ca să se plimbe cu doue 
din femeile sale. Faţa eî era pălită ca a u-
neî flori bătută de vêntul ierneî. Ochii eî 
cei negri şi plini de viaţă altă dată, eraü 
acum stinşi de veghiere şi de lacrimi. Ea 
străbătea aleele cufundată în visurile inimeî, 
şi câte o dată se opria în loc şi privia g ru
pele de iasomii şi viţele ce se încolăceau pe 
arbori, formând figuri fantastice şi graţioase. 

Femeile, observând starea în care se afla 
copila şi nevoind să'l turbure gânduri le, re-
maseră maî în urmă şi schimbară între den
sele vorbele următoare : 

— A ï ! ce zici tu, Stanco? Mie mi se 
pare că cuconiţa are zmeü ? Nu vezi tu că 
slăbeşte din zi în zi ; a ajuns ca o scân
dură. 

— Ce spui tu, fă nebuno ? Nu are nicî 
zmeü, nicî lipitură. 

— Ce are dar ? 
— 'I a căzut dragostea pe grămăticul 

cuconuluî. Asta e totul . 
— Ce spui tu, fă ? pe cuconul Gheor

ghe ? Da ştia să aleagă ; nu e proastă fetiţa. 
— Aşa e, precum zici ; dar să vedem 

boerul o s'o dea dupe densul. 
— Da de ce să n'o dea? ce are cuconul 

Gheorghe ? Nu e frumos ? Nu e pricopsit ? 
Auzi acolo ! 

Conversaţia lor se în t rerupse prin venirea 
Banului de la biserică. 

Maria, cum vëzu pe tată-seu int rând în 
grădină, îşî compuse oare cum fisionomia şi 
îî sărută mâna cu respect ; dupe aceea, ea 
dete ordin să aducă cafeaua şi dulceaţa în 
kioşc. 

I In t impul acesta, bătrânul suia cu gravi
tate scările chioşcului urmat de Gheorghe şi 
de serdarul D***, amicul seü de casă. 

Femeile aduseră tăvile cu dulceaţă şi c a 
fea, şi deteră tu turor , începând de la Banul: 
ipo î se duseră, ca să dea loc ciubuccilor, 

! să'şî facă şi eî marafetul lor. 
Cât ţ inu această ceremonia, Gheorghe şi 

Maria îşî aruncau din t imp în t imp câte o 
căutătură de amor cu aşa de puţ ină îngr i 
jire, în cât Banul bagă de seamă şi se con
vinse de fatalul adever, pe care mult t imp 
îl crezuse mal mult o chimera a sa, şi ca 
să nu surprinză c i n e v a turburărea ce'î p r i 
cinuise acea descoperire, el părăsi kioşcul 
urmat de Serdarul D*** şi de uă-sa. 

Gheorghe înţelese totul şi îngălbeni ca 
ceara. Pus acum în luptă cu amoral şi da
toria, el căuta termenul de mijloc, ca să 
iasă din această teribilă poziţ iune : a maî 
rëmânea în casa făcetoruluî seü de bine, it
era cu neput inţă , căci peste puţin ar fi d e 
venit ingrat ; a o părăsi era pentru densul c» 
lovire fatală, căci nu ar fi maî pu tu t să vadă 
pe Maria, soarele vieţeî sale, şi ar fi sdro-
bit toate speranţele unui viitor splendid ce 
at>ia se deschisese dinainte' î . 

Nefericitul tênër se luptă mul t timp cu. 
ideile acestea; dar în sfârşit se hotărî a face 
sacrificiul cerut de onoare şi de recoşt inţă . 
L u ă hârtie şi condeiü, şi scrise Banului a-
ceastă scrisoare : 

îBlagorodnice şi de bun neam al meü 
»stăpân şi bine-făcetor ! 

î C â n d vel citi această umilită scrisoare,, 
veî şti că prea plecata domnieî-tale slugă 
a părăsit curtea domnieî-tale, ca să nu plă
tească cu reü facerile de bine ce aï reversât 
asupră'î. Milostive stăpâne ! sunt în această 
lume deşartă, nenorocir i cari doboară pe o-
mul cel maî tare. în t r 'o nenorocire ca a-
ceasta, am căzut şi eü nemernicul , şi ca să 
nu ajung a mânca cu ne-vredniciă pâinea dom
nieî-tale, iată, më depărtez curat şi nepëtat 
de nicî-o nelegiuire. Singura rugăciune ce 
cutez a'ţî face, este să nu blestemi pomen i 
rea mea, căcî sunt nevinovat. 

P r e a plecată şi «mil i ta slugă a d o m D i e î tuie, 

Gheorghe Sărdarul, « 



Dupe ce strânse şi pecetlui scrisoarea, 
chiemă pe un fecior de'î aduse o căruţă, pe 
pe care o opri la portiţa din dos a grădinii, 
ca să nu afle nimeni ceea ce voia să facă; 
îşi cără apoi bagagiul, şi până a nu părăsi 
casa Banului, dete scrisoarea în mâna slugeî, 
zicêndu'ï : — «Când më va chiema boierul, 
să'î dai această scrisoare.» 

Gheorghe ieşi din curtea Banului, coprins 
de întristare, iar când ajunse la o mică 
distanţă, privi înapoi, şi zărind kioşcul acela 
unde petrecuse cele maî frumoase zile ale 
vieţii sale, ochiî luì se umplură de lacrimi... 

Să venim iarăşî la Banul. 
Nefericitul bătrân, trăsnit ca de fulger de 

neaşteptata şi fatala încredinţare ce dobân
dise, se închise în camera sa, unde petrecu 
toată ziua, fără să ia nimic, spre restabilirea 
sănătăţii sale ruinată de suferinţe. Către 
seară, el intră în grădină cu scop de a chiama 
pe Gheorghe şi a'l dojeni pentru marea luî 
cutezare. Nerăbdător de a afla până la ce 
grad se rădica nenorocirea sa, porunci să'î 
chiame numaî de cât pe ingratul ; cât de 
mare fu însă mirarea luî, când îî spuse sluga 
că Gheorghe a părăsit curtea, lăsându'î o 
scrisoare. Luă scrisoarea, o citi de maî multe 
orî şi apoî, rădicând ochiî către cer, zise cu 
intusiasm : — «Ce suflet îngeresc, ce suflet 
mare, Dumnezeule ! Dar cu toate acestea, ce 
pot face la o asemenea întîmplare ? .. Fata 
îl iubeşte ; el o iubeşte pe densa : nu 'mî 
remane alta de făcut de cât să chiăm preo
tul să'î cunune... Dar bine ! ce o să zică 
boierimea cea mare a terii ?.. Băiatul e în
ţelept, e procopsit, are inimă bună, dareste 
eşit din prostime ; lumea o să afle aceasta 
şi o să më fac de rîsul Grecilor luî Caragea ; 
pare că auz de acum pe aceî clefetitorî zi
când: «.oAma, cap şi la'Banul ! mai de-unăţî, 
nu voi sa dea pe fiiă-să dupe Postelnicul 
Andronake, boier simandisos şi om al luî Ca
ragea, şi acum o dă slugii acelui boier !,.. 
Cum voiü a6tupa eü gura lumiï, pe care 
numaî negrul păment o astupă ? Dar nu ! 
ce'mî pasă ! Voiü da pe fiiă-mea luî Gheorghe, 
şi când më va întreba cine-va, îî voiü rës-
punde : Gheorghe e om cinstit şi drept, şi 

boieria lui nu'ï a dat'o nicî averile câştigate 
din asuprirea săracilor, nicî linguşirea /... Noi 
n'avem boiări de moştenire ca alte neamuri 
străine de prin Europa. Letopisiţele noastre 
şi archondologia ne arată curat că Ştefan 
Vodă, Michaiü Vodă si alti Domni Moldo-
veni şi români aü boiărit, pe câmpul de bă
taie, pe maî mulţî opincarî cu inima de 
boier; de ce dar să nu daü pe fiiă-mea lui 
Gheorghe, care 'şî-a câştigat mica lux boiă-
rie prin muncă şi isteţimea minţiî sale?....» 

Banul, luat de vêrtejul acestor idei l ibe
rale şi umanitare, trămise să chiame pe 
Gheorghe; dar el plecase cu doue ore maî 
înainte la Moldova, unde credea că va găsi 
o alinare durerilor ce'l consumau, cel puţin 
un refugiu în contra releî ispite. 

C A P I T O L U L XIX. 

Avertismentele 

Unul dintre regiï Ispanieî ridicându-se la 
demnitatea de împărat al Sacrului Imperiu i), 
nu maî putea sărmanul om nicî să mănânce 
nicî să doarmă în pace din pricina poeţilor, 
carî îl sdrobiseră sub povara odelor şi a so
netelor ce neîncetat M presintaü ; căci să nu 
fie cu superare, această tagmă de literaţi — 
pe care Platon a dat'o afară din republica 
sa —• de la îneeputul lumii şi până în ziua 
de astă-zî, a fost cam linguşitoare şi vani
toasă. 

Intr'o zi nefericitul Impërat se plimba prin 
frumoasele grădinî ale Escurialuluî 2), preo
cupat de grijile Imperiului ; dar tocmai când 
se pregătea bietul creştin să mulţumească luî 
Dumnezeu că '1 a scăpat cel puţin de poeţî; 
de odată se înfăţişă înainte'î un individ uscat 
ca un schelet şi cu mustăţile şi sabia maî 
mari de cât ale vestitului Cid 3), 

Nu trebui multă pricepere împăratului, 
spre a cunoaşte cu cine are a face, căci schi
monositul individ purta vestmêntul de Li
cenţiat în litere, fericire ce sărmanii regi din 
zilele noastre nu o maî aü. 

1) imperiul german numit şi al Romani lor . 
2) Palatn l regilor Ispanieî . 
3) U n eroü Ispaniol. 



Complimentele cele ridicole şi retorica cea 
afectată cu care poetul nostru citi compozi-
ţiunea sa, aduseră ilaritatea pe faţa impëra-
tuluï, şi'I dede curagiü să asculte peste cinci 
sute de exametri latini, furaţi negreşit din 
poeţii Cesarilor. 

Dupe ce poetul se ridică de la păment 
plin de praf, căci îşi citise oda în genuche, 
>numaî ca să arate că poeţii nu sunt de loc 
linguşitori, strânse pergamentul şi îl dede 
împëratuluï, zicêndu'ï — «Sire ! priimeşte 
«această poemă care cutez a vë încredinţa, 
«că este eşită din propria mea inteligenţă.» 

Regele aţintă ochiî asupra poetului, şi vë-
.zênd vestmentele luì cele sfâşiate si unsu-
roase, scoase o pungă plină cu pistoli de 
aur \), şi punênd'o în mâna literatului, zise 
cu zîmbet comic: — «Primeşte, Domnule Li-
«cenţiat, această pungă, şi află de la mine 
«că tot este vechiü în lumea aceasta.» 

Ne servirăm de această mică istorioară ca 
să aretăm lectorilor noştri că, avercismentele 
nu sunt o invenţiune a guvernelor consti
tuţionale, ci din contra, ele sunt venite pe 
păment maî de odată cu omul. 

Să deschidem cărţile religiunelor antice, 
şi vom vedea pe stăpânitorul Cerului trămi-
ţând la avertismente, şi espeduindu-le la a-
•dresa lor cu maî multă iuţeală de cât re
gistratorii de la Ministerul din Lăuntru. 
Printr'unul vesteşte pe primul om să iasă 
din paradis, căcî mâncase din fructul oprit în 
-contra avertismentului ce i se dedese. Prin 
altul vesteşte pe patriarchul Orteü saü Lot, 
să iasă din Sodoma, căcî voia s'o arză, pen
tru că locuitorii eî nu numaî că nu voiseră 
să ia În consideraţiune avertismentele ce le 
trimitea, dar cercaseră a desonora pe ânge-
rii ce le aduceau acele avertismente. Prin-
tr'un al treilea avertisment stăpânul univer
sului vesteşte pe 'Deucalion saü Noe că o 
să înece pămentul, şi îl ordonă să facă o 
corabie de trei sute de coţî în lungime, şi 
de cincï-zecï în lăţime, în care să intre el 
împreună cu familia sa cea foarte numeroasă, 
luând cu densul câte şapte perechi din vie-

1) Monedă Ispanica. 

ţuitoarele cele curate, şi câte doue din cele 
necurate, spre a servi la crearea unei lumi 
noue, fără să le pese cât de puţin autorilor 
cosmogentel, de Buffon, Lineü şi Cuvier, cari 
ne arată peste o sută treï-zecï de mii de 
patrupede, paseri, insecte şi reptile, pentru 
a cărora conservare în numër îndoit şi în -
şeptit, s'ar cere negreşit o flotilă compusă 
din câte-va corăbii de liniă şi fregate. 

Pogorându-ne din cer pe păment, găsim 
că avertismentele aü jucat şi joacă un mare 
rol în trebile omenireî. Ast-fel dar, Sultan 
Mahmud, marele stăpânitor al celor credin
cioşi şi necredincioşi aflase din oare-care a-
vertismente secrete, că principele Caragea se 
apucase la betrâneţe să înveţe musica vocală, 
şi că'I plăcea foarte mult să cânte vestitele 
peane ale Eteriel greceşti, şi fiind că a-
ceste cântece începuse a supera înaltele u -
rechî ale marelui Senior, escită dorinţa luî 
de a avea cu orî-ce preţ capul musicantuluî 
Domnitor ; cât despre corp nu făcea nicl-o 
dificultate : putea să rëmâe în Bucureşti saü 
ori unde ar fi dorit principele. 

Spre acest sfîrşit dar, se începu mal ân-
teiü o corespondinţă între Sultanul şi Prin
cipele, şi alta între acest din urmă cu a-
micil sei din Constantinopole ; vëzênd însă 
Turcul că nu iese la socoteală cu avertis
mentele, începu, dupe obiceiul turcesc din 
acel timpï, a tramite la capugiì, peşchegiî şi 
imbrohori împerăteştî ca să'I ceară capul. 

Prinţul însă avea un cap foarte frumos, şi 
o barbă atât de poetică şi delicioasă, în cât 
cel mal sfânt dintre toţî sfinţii patriarchi şi-ar 
fi dat fericirea raiuluî, numaî ca să o poată 
purta căte-va zile lipită de fălcile sale cele 
prea sfinţite. Nu'î venea dar neted bietului 
Caragea, să trăsnită capul Su'tanuluî, şi ca 
să scape de superar!, făcea nevezuţî pe toţi 
tramisi! împerăteştî, strängend tot într'un 
timp avuţiî însemnate ca să o ia la sănă
toasa, când îl va veni bine. 

Aceste simptome, ce prevesteau o mare 
criză politică, nu remaseră mult timp ascunse 
minţiî ceî agere a Postelnicului Adronake şi 
a lui Păturică. De aceea amêndoï se sileau 
a strânge bani cu orî-ce preţ, ca să se poată 



lupta în contra nenorocirilor ce puteau să'î 
ajungă prin căderea protectorului lor. 

I n timp dar de câte-va luni, iscusitul Pă
turică, făcu o mulţime de Ispravnici şi ju
decători, schimbă câţî-va egumeni, stărui să 
nu se depărteze din funcţiune un Episcop 
ce abuzase foarte mult de datoriele sale, 
fără a maî numi zapcilicurile, Polcovniciile de 
poteră şi căpităniile de judeţ care îî dederă 
şi ele un câştig bunicel. 

Să nu perdem din vedere că doue părţi 
din aceste hrăpirî le lua Păturică, şi numai 
a treia parte o da fanariotului, din care maî 
lua şi un bun bacşiş însoţit de câţî-va afe
rim şi bravo. 

Trecuse un an de zile de când Păturică 
devenise confident al stăpânului seü, şi prin 
isteţimea şi însinuirile sale, realizase o stare 
bunicică, pe care o avea trecută într'un ca
tastif de care nu se despărţea nicî-odată. 

într'o seară el se afla singur în odaia .sa, 
şi se plimba cu paşî rari învîrtind pe degete 
nişte metanii de chihlibar ca să gonească 
mulţimea gândurilor ce'l preocupau. Faţa luî 
palidă şi amerinţătoare, lăsa să se vază su
ferinţa morală de care sunt chinuiţi toţi a-
ceia ce se îmbogăţesc prin fapte ruşinoase. 

In fine el se opri în loc, şi dupe ce se 
maî gândi puţin zise : — «Este cu nepu
tinţă?» Costea Chioru, de şi este cel maî 
mârşav şi mai calpuzan dintre toţi greciî din 
ţara Românească, dar ce'mî pasă !... El nu 
va putea să'mî mănânce moşia, căcî am în
scrisul luì care dă pe faţă că moşia Postel
nicului pe care aü cumpërat'o de la Sultan 
me\at, este a mea, şi el nu este de cât un 
vechil pus din parte'mï, ca să nu zică lumea 
că cumpăr moşiile stăpânului meü cu bani 
furaţi de la densul. Să vedem acum la ce 
sumă se ridică micul meü căpitălaş. Să pu
nem mai ântêiù moşia Răsucită, care până 
astăzi a fost a prea iubitului meü stăpân iar 
de mâine încolo va fi a prea supusei sale 
slugi ; al doilea, am o sută pungî de bani 
la Baron Sachelarie, şi alţi atâtea la Cămi
narul Polizache cu dobendă cinci la pungă: 
al treilea am doue vii în Valea Călugărească. 
Toate acestea aduc pe an un venit de leî 

şaî-zecî de mii. Bravo Dinule ! bravo băete! 
Aşa este în adevër, dar sunt o slugă, o slugă 
boierească, meseria cea maî umilitoare din 
toate meseriile ţeriî. 

Tot omul este stăpân pe voinţa şi pe 
gusturile sale : plugarul dupe ce asudă toată 
ziua lucrând pămentul, seara se întoarce la 
umilita luî colibă cântând, şi găseşte lângă 
femeia şi copiii sëï răsplătirea ostenelelor 
sale ; neguţătorul mulţumit de micul seü câş
tig, cum apune soarele îşî închide prăvălia, 
şi dâudd-se cu încredere în braţele desfă
tării, este fericit ; numaî noî ciocoi de prin 
curţile boiereşti suntem ursiţi la cea maî 
aspră robia. Noî nu trăim de cât ca să du
cem înainte (să perpetuăm) blestemul luî 
Cain ucigătorul de frate, tremurând la gla
sul stăpânilor noştri, precum tremura el când 
auzea glasul luî Dumnezeu strigêndu'ï : 

— «Câine, ce-aï făcut pe fratele tëu ?». 
De ce folos ne sunt noë mâncările cele bune,, 
când nu le putem gusta în linişte ? Ce pre-
ţueşte o casă bine încălzită şi un pat moale 
şi frumos, când noî dormim pe picioare ca> 
pelicanii, saü cu ochii deschişi ca iepurii, 
spre a fi gata la poruncile stăpânilor noştri 
în orî-ce ceas al nopţii !... Dar astă viaţă? 
plină de chinuri va înceta odată ! Moşia cea 
mare a grecului am înghiţit'o şi nu m'am 
înecat. 

Viile din Valea Călugărească i le-am hră~ 
pit fără cea maî mică greutate ; a rëmas a— 
cum cele doue moşii din Buzeü şi casele ^ 
bun e Dumnezeu şi pentru dînsele, şi atuncî 
voiü lăsa pe fanariot cu punga maî uşurică 
de cât a unuî nefer de Spăthăriă, şi sufletul 
încărcat cu blestemele sëracilor, din ale că
rora sudori 'sì a strîns acele bogăţii. 

Dupe ce Păturică termină această filosofia 
ciocoiască, scrise un răvaş şi îl trămise luî 
Costea Chiorul. 

C A P I T O L U L XX. 

Teatru In ţara Românească 

De va fi existat teatru în ţara noastră 
înainte de Caragea nu ştim, istoria nu ne 
spune nimic, chiar tradiţiunile populare nu 



ne arată nimic de cât venirea unor scama
tori Arabi şi Turc î , sari scoteau panglice 
din guri, înfigeau ace prin muşchii manilor, 
versau meiü pe nas, şi scoteau din cap o 
mulţime de căciul i i ) . 

In t impul luî Caragea, veni, pentru pr ima 
oară, un întreprinzător de dioramă, şi clădi 
un theatru de scânduri în curtea Banuluî 
Manolache Brâncoveanul 2). Acest theatru 
optic, ţ inu cât-va t imp, iar maî în urmă 
Domni ţa Ralu clădi la cişmeaua roşie o sală 
de bal , în care se adunau boierii şi cocoa
nele de petreceau nopţile cele lungî ale 
ierneî. 

Puţ in însă dupe aceea, veni în Bucureşt i 
un antreprenor de theatru melo-dramat ic , cu 
o trupă formată ast-fel în cât să poată re 
prezintă : tragedii, drame, comedii şi chiar 
opere. 

Artiştii cei maî principali aï acestei com

panii eraü : Gherghe (Directorul) pen t ru ro 

lele comice, madame 'Dilli pentru rolele forţî 
de femeia, demoasela 'Dilli pentru rolele de 
jună amantă, iar domnul Steinfels era prim 
•amant forte. 

Reper tor iul lor se compunea din cele maî 
frumoase producţ iunî dramatice şi opere m u 
zicale ale şcoalelor italiană şi germană ; dar 
piesele care în t impinau o primire maî favo
rabilă în publicul theatruluî nostru erau : 

• Saul, Ida, Pla-de Tolomei, Briganzii şi Faust: 
precum şi operile Gaţţa-Ladra, <£Moisi în 
Egipet, Cenerentola, Flautul magic, Idome-
neü şi câte-va altele 3). 

în t impul acesta, naţiunea Elenă se pre 
gătea să rupă lanţuri le ce de patru secolî o 
ţinea în sclavia. Bărbaţii ceî maî luminaţ i 
şi maî patrioţi aï acesteï naţiunî, se aduna
seră din toate părţile în România şi în ţe 
rile vecine cu densa, şi formaseră din Bucu
reşti un centru de operaţ iune al maî mul 
tor comitete, ce lucrau în unire, pentru bi- ' 
nele patriei lor. 

1) Da la a c 9 i scamatori a r a n n vor'oa po^ul ară 
r a l t ă căciulă." 

2) Dupe unii acest theatru a fost clădit pe locul 
Slà t inoanuluï. 

31 Cele treî opere d'ântêiti suut de Rossini, .iar-cele 
-alte de Mozart. 

între bărbaţi i înscrişi în registrele comi
te tu lu i revoluţionar Elenic din BucurescI, 
figurau ; Athanasie Christopolu noul Ana-
creon al grecilor moderni , lacovache Rizu 
poet cu mare reputaţ iune, Scufu, care maî 
în urmă represintă pe Grecia Liberă la mal 
multe curţi ale Europeî , Doctorul Cristali , 
Constandin BuzeuI şi Logofătul Gheorghie 
Serurie. 

Aceştî oameni în adevër mari şi înzes
traţ i cu inimi generoase, cunoscênd cât de 
mul t contribueşte theatrul la formarea inimel 
unul popor primitiv şi la pregătirea lui pen
tru fapte eroice, se gândiră a înfiinţa un 
theatru în limba Elinească. 

Ca să poată dar a realiza această ideiă ce 
ţ intea la pregătirea junilor elini din pr inci
pate pent ru sânta luptă a independinţel cla-
siculul păment al Eladel, formară r epe r to 
riul lor tot din piese pline de patr iot ism, 
vir tute , abnegaţiune şi ură în contra tiraniei. 

Pr ima producţ iune ce se representa pe 
scena acestui theatru fu Moartea lui Iuliü 
Cesar de Voltaire, tradusă în Elineşte de 
Logofëtul Gheorghe Serurie. Succesul el fu 
splendid, iar intipărirea ce lăsă în inima 
spectatorilor, fu atât de mare, în cât, dupe 
ieşirea din theatru, mul ţ i dintre elini i n t o 
nau pe uliţe, peanul resbunăril şi al morţ i i . 

Dupe această piesă urmară : Mânia luî 
Achil, compusă de QAthanasie Cristopolu : 
Timoleon de Zampeliu; Meropa, Zaira şi Ma
homet, de Voltaire ,• Orest şi Philip II de 
Alfieri ; Polixeni de lacovache Iţi^u şi A-
ristodem de Monti. 

Cel ce voeşte să afle, dacă aceste piese 
aü produs saü nu efectul lor, să în t rebe 
câmpiele Drăgăşanilor din România şi pe ale 
Greciei sclave pe atuncî, şi ele vor rëspunde 
arëtându ' ï un popor liber şi un regat noü 
înscris pe charta Europei . 

Actori i cari aü luat parte la representarea 
acestor producţ iunî théâtrale, eraü maï to ţ i 
s tudenţ i din şcoala Elinească ; iar ce? ce 
s'aü deosebit mal mul t prin geniu şi ta lent 
aü fost C. Arisüas, Theodor Găti, Constan
tin Şomacht, Doctorul Formion şi Gheorghe 
dMaşu. 



La început toate rolele femeeştî se jucau 
de bărbaţi, şi maî cu seamă de tînërul 6. 
Aristia, al căruia fisic şi dexteritate, se con
formau maî mult cu caracterul femeesc, dar 
maî în urmă s'a găsit o femeia anume Mar
ghioala i), care a primit cu mare plăcere să 
joace aceste role în toate pîesele reperto
riului. 

Junii români ce'şî făceau studiele în şcoala 
Elinească, vëzênd pe străini realisând într'un 
timp atât de scurt, o instituţiune de cea 
maî mare necesitate pentru o naţiune, luară 
hotărîrea a'î imita. 

Spre acest sfirşit se aleseră câţî-va din ceî 
maî cu talent şi în puţin timp ridicară pe 
scenă faimoasa tragedie a luî Euripide nu
mită Ecuba 2). 

Această piesă ce pentru prima oară da o-
casiune limbeî române a intra în templul 
muselor, avu un succes nu tocmai satisfăcă
tor,-din cauza gelosieî şi a rivalităţilor. Düpe 
dînsa se represintă Sgârcitulde Molière,?,) şi 
alte câte-va producţiunî, apoî încetă. 

Revoluţia luî Tudor Vladimirescu, care 
dete naţiune! Române drepturile eî cele 
strămoşeşti, o datorăm în mare parte'ideilor 
de libertate şi eroism, culese de j'uniî ro
mâni din piesele ; oMoartea luî Ce\ar, Achil, 
Timoleon şi Ecuba. 

Cât dură aceste turburărî politice în care 
Românii cu armele în mânî smulseră de la 
tiraniî lor dreptul de a fi guvernaţi dé prin
cipi români, theatrul stătu închis. Melpo
mene şi Talia 4) părăsiră marginile Danubiuluî, 
şi se aşeşară în patria luî Leonidas, ca să 
aprinză în pieptul descedinţilor luî focul cel 
sacru al libertăţii, care purifică pe naţiuni 
de lepra sclaviei. 

Dupe revoluţiune, veni la Domnia Princi
pele Grigorie D. Ghica. 

1 ) Aceaată femeia româoă de origină, era soţia 
Serdarulul Dumitrache B ogdănesca l . 

S) Tradusă din el ineşte de A. NSneseu, unul dintre 
juni i actori români. Kfelul Ecave î dintr'această opera 
s'a jucat (aşa spun contimporanii D . I . E . Kădulescu, 
carele dorind ca representaţ iunea să iasă întru toate 
b ine , împlinea şi rolul d e sufler. 

3) Tradusă de Herdel ius , amic al luî George Lazăr . 

4J Musa tragediei ş i a -comediei. 

Acest Domnitor Român, de şi avea mare 
dorinţă ca să aducă ţara la cel maî înalt 
grad de fericire, dar ranele eî eraü multe 
şi vindecarea lor reclama timp îndelungat şi 
sacrificii colosale. 

El dar, ca un adevërat părinte al naţiuneî, 
studia cu seriozitate poziţiunea ţereî, şi în
cepu opera regenerării prin îmbunătăţiri de 
prima necesitate : regulă finanţele ţereî sleite 
de Domniî fanarioţi şi invasiunile prece
dente ; combătu abusurile amploiaţilor, în
zestra capitala cu pavagiü de peatră, înfiinţa 
scoale în limba română 1) şi poate că ar fi 
făcut maî multe îmbunătăţiri, dacă resbelul 
Turco-Rusesc nu'l da jos dupe scaunul Dom
niei. 

Guvernul provisoriü rusesc, de şi în apa
renţă se arăta că doreşte luminarea roma
nilor, în fond însă făcea tot ce putea ca să 
introducă confuziunea spiritelor şi ignoranţa 2) 
dar la 1834 numindu-se Alexandru Dimitrie 
Ghica domn ţereî, românii din toate părţile 
începură a se deştepta din letargia în care 
se aflau până aci. «Curierul Romanesc», sin
gura foaie pe atuncï, prin articoliï sëï plini 
de patriotism, începu a chiema pe romăniî 
ceî inteligenţi să depue pe altarul patriei 

1) In aceş t i timpi s e formă o societate secretă aï 
căreia capi şi ze loş î sprijinitori eraü Constantin Go-
îescu ş i 1. El iade. 

lată şi programa aceste i săcietăţî . 
I. Şcoala din St. Sava să s e î m p l i n a s c ă şi să s e 

înalţe la gradul de colegiu. D u p e modelul aceste ia să 
se c r e e z e alta în Craiova. 

II. Crearea şcoalelor normale îa capitala • f ie-eăruî 
judeţ pria elevi eş i ţ î din colegiu. 

Hl. Cr are şcoalelor pr ima'e în fie-care sat. 
IV. F ndare de jurnale saü g a z e t e în l imba română. 
VI. Incuragiaiea spre traducţiunî în l imba patriei 

şi tipărirea acestora. *" 
VII. Formarea unui theatru Naţional . 
VIII. Stăruirea spre a eş i din regimul fanariot 

prin reforme înţe lepte saü reinoirea primelor inst i tu-
ţ iunî a le ţereî . •' 

(Vez î lssahar pagina 77—78) . 
â). In timpul guvernului provisoriü, s'afăcut o mică 

încurcare din partea lui Aristia pentru deşteptarea gus
tului de teatru. El a représentât cu şcolarii së ï pe 
„Iunius Brutus" şi „Orest de Alfieri, iar maî în urmă 
pe „Zaira"- de Voltaire. P e cele doue d'intâiu în lim
ba elenă, iar pe cea din urmă în limba francesă. Din
tre junii şcolari s'aü distins maî miilt (aşa se z i c 9 ) 
C. A. Rosetti, care a représentât pe „Egist" tiranul 
din tragedia „Orest" eu. o ferocia atât de naturală în 
cât a spăimântat pe public şi chiar p e Aristia, pro
fesorul seü. 



renăscute rodul ostenelelor şi al veghiă-
reî lor. 

O societate filarmonică se înfiinţa. Fonda
torii el fură : I. E. Rădulescu, I. Cămpineanu 
şi C. Aristia. Cel d ' întăiu contribuia cu doi 
galbeni pe lună, lucrări literare şi sacrificii 
tipografice pentru imprimarea de piese tea
trale, programe, înşti inţări , etc. ; cel de al 
doilea cu patru galbeni pe lună, iar Aristia 
cu un galben pe lună şi îndatorirea de a 
da lecţiunî dramatice căte şase ore pe fie
care zi. 

(Va urma). 

B I B L I O G R A F I E 
Aü apărut în editura librăriei Louis Wes-

thausser, rue de l 'Abaye io, Paris : 

La Maladie de l'Empereur Frédéric III 
dupe raporturile oficiale ale doctorilor în me
dicină, care aü îngrijit pe împărat . 

Boala împăra tu lu i Frederic al III a passionat 
opiniunea publică aproape în t imp d'un an 
şi guvernul german a crezut de datoria sa, 
să dea publ ici ta te! raporturi le doctorilor car! 
aü căutat pe ilustrul bolnav; cartea de care 
vorbim a fost t radusă la t imp în limba fran-
cesă, tocmai când Doctorul englez Mackenzie 
publică o lucrare asupra aceluiaşi subiect. 
Relaţiunile ce coprinde această carte pot li 
folositoare orl-căru! om, doctor saü profan,— 
care ar voi să aibe o idee exactă şi nepăr
tinitoare asupra boalel de care a mur i t îm
păratul Germanie!. — Preţul este 3 lei. 

Petit gnide français-allemand, à r usage de roffi
cier, de A. Veling, căpitan de infanterie, 
profesor la şcoala de apl ica ţ ie .de artilerie sii 
geniü, — un volum în 32, legat în pânză, cu 1 
preţul de : 2 l e i . j 

Această carte coprinde toate lămuririle t re- i 
buincioase u n u ! ofiţer care ar avea t rebuinţ! ! 
în Germania. Este împăr, i tă «in trei diviziuni» ! 
întâia, este un manual de convorbire şi con
ţine toate cuvintele, uzuale şi toate cestiunilc 
indispensabile. A doua parte, tratează despre 
organizaţia a rmate ! germane. A treia, coprinde 
modele de tablouri statistice. j 

Cartea d-luî Veling poate servi ca o bună | 

călăuză şi ofiţerilor noştri , ma! ales acelora 
care doresc să aibă idee clară asupra organiza
re! a rmate i germane. 

Ambele cărţi de ma! sus, se pot procura 
prin librăria Ig. Haiman, calea victorie!, 74. 

CROMOGRAFUL-ALB 
Este un aparat cu care se potè tipări orî-ce scri

ere necesitată a se reproduce în maî multe exem
plare. Potè tipări circulari, anunţuri, programe, e-
tichete, conturi, facturi, adrese, buletine, planuri, 
desemnurî, Căr t I d e v i s i t a şi orî-ce alte scrieri, 
fără nici o greutate şi în ce le mal eftine condiţi-
unî, aşa în cât nu mal e nevoe să alerge cine-va 
la tipografìe, de cât pentru lucrări eminamente de 
mare tiragifi. Este indispensabil tutulor cancelariilor 
publice şi particulare, posedând deja de la cele 
mal multe antorităţî certificate de mulţumire. Se 
recomandă mal ales d-lor comercianţi, ingineri şi 
direcţiunilor de scoli, care, în l ipsă do copişti pot 
găsi mari avantaje în Cromograi'ul-Alb. 

Cromograful-Alb — producţiune română, cel mal 
perfecţionat din câte s'aü inventat ,—se poate efectua 
în orî-ce mărime, dupe comandă, şi se trimite, i-
mediat dupe primirea costului, în orî-ce localitate 
a ţerel. 

f * r - P R E Ţ U L F O R M A T E L O R 
Format No. 1 în mărime de o cóla de hârtie : 18 L e i 

j, n 2 „ n n V2 » îl n ^ n 
V » 3 „ „ „ Y 4 „ „ n O , , 

U n kilo pastă de reserva, păstrată în cutie: 5 „ 
O sticluţă de cernelă chimică violetă . . 80 b. 
O sticluţă de cernelă chimică colorată . . 1 leü 

Sunt cerneluri de tote culorile : verde, galben, 
roşu, albastru, negru, etc. a câte un leü sticluţa. 
Se potè imprima cu ele orî-ce desemnurî în culorî, 
maî ales hărţi şi planuri. 

Pastă de rezervă nu se vinde de cât cumpără-
rătorilor vre-uneia din formatele Xo. 1 saü No. 2. 
DEPOSITUL. Numai la Administr. Revistei 

Literare, Strada Regată No. 4, Bucureşti. 
unde se trimit direct comandele si banii. 

Cine primeşte doue numere consecut ive din R e 
v i s t a L i t e r a r ă , se consideră ca abonat, şi prin 
urmare e s t e rugat a înainta costul abonare! la ad-
ministraţiune. 

Persoanele cari nu doresc a se abona, sunt ru
gate a înapoia numerile imediat la primirea lor, 
căci la cas contrariu se va pretinde plata lor. 

A d m i n i s t r a ţ i a . 

Tip. „ Uniaersid^, L. Cazzavillan, Str. Brezoianu No. 19 Bttcitrescî. 




